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Resumo

Estudo dos anguladores em portugués do Brasil, sob a ética da teoria dos espacos mentais,
focalizando sobretudo o processo de mesclagem promovido por essa categoria linguistica na construgao do
significado.

1. Anguladores: elementos de reconceptualizacao

Instigantes questoes balizam a reflexao de Putnam (1992) sobre a
intencionalidade do pensamento e da referéncia, como, por exemplo, da
impossibilidade de as formas do pensamento poderem, por si mesmas,
representar algo.

Tal indagacao pode-se, com certeza, estender as possibilidades das linguas.
Estruturas e palavras significam por si proprias? Qual o papel do sujeito na
producao do sentido? E qual a interferéncia do ambiente e da cultura?

Abusca destas respostas, sio empreendidas anélises lingiiisticas em
corpus interativo, para que seja possivel capturar mecanismos de produgdo de
significado “on line”.

Quando se fala em interagdo, esta-se falando de processo, de pragmatica,
de lingua em uso. Nesta, ha uma categoria de itens lexicais, inespecificados
nas gramaticas de lingua portuguesa (ha compéndios gramaticais do inglés
que a citam, como Quirk, por exemplo), que exerce importante papel na
interagdo: os anguladores (hedges, em inglés).

Os anguladores constituem-se num conjunto hibrido de palavras
(verbos, locucdes prepositivas e adverbiais, adjetivos) que tém em comum, do
ponto de vista semantico, o fato de introduzirem taxa de flexibilizagao expressiva
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ao item escopado, produzindo sua reconceptualizagdo; quer seja o item um
termo, quer uma proposicao.

A andlise de grande nimero de anguladores em lingua portuguesa
mostrou que seu papel, no fluxo discursivo, é exercer a fungao de enquadre:
os anguladores sdo elementos (conectores, em termos de Fauconnier, 1984;
1997) que promovem o mapeamento de um dominio (ou elemento de um
dominio) em outro dominio (ou elemento de outro dominio).

Assim, o estudo dos anguladores, a descri¢ao de seu papel no fluxo
discursivo e sua contribui¢do especifica na construcao do significado, no
ambito do trabalho do grupo de pesquisa “Gramatica & Cogni¢do”, devem
contribuir para que sejam alcangados os objetivos descritos a seguir.

2. De consideracoes e objetivos gerais:

A questdo de como a linguagem significa e de qual a natureza da
relacdo entre linguagem e mundo tem atravessado o pensamento ocidental
desde a antigtiidade cléssica, consubstanciada em discussoes sempre renovadas,
que trazem na base o realismo em termos platonicos e aristotélicos e o
nominalismo, em termos, sobretudo, de Guilherme de Occam.

E inevitavel que no ambito dos estudos semanticos e no bojo dessas
reflexdes encontrem-se presentes hipoteses concernentes a questdes basicas.
Uma dessas diz respeito a autonomia, ou ndo, da estrutura semantica em
relacdo a estrutura gramatical. A tese de tal autonomia, por exemplo, foi
defendida por Frege, cuja teoria, apesar de inegavel contribuigcdo aos estudos
do significado, ndo apresenta possibilidades de se tratar fendbmenos comuns
as linguas naturais, como gramaticalizagdo entre outros.

Outras dizem respeito as relagdes entre referéncia, verdade e existéncia
fazendo proliferar na literatura especializada diferentes anélises e conclusdes,
nunca definitivas, sobre frases construidas do tipo: “O rei de Franca é calvo”
(Strawson, Givén, 1991).

Essas questdes, apesar de muito gerais e pingadas daqui e dali, apontam
que a semantica objetivista ndo vem conseguindo oferecer instrumental teérico e
analitico suficiente para se tratar satisfatoriamente de fendmeno complexo como
é o caso de representagdo mental provocada pela utilizagdo de lingua natural.

Afilosofia contemporanea vem discutindo, como nao poderia deixar
de ser, tal caso.

Putnam (1992, p. 38), ao tratar desse assunto, sugere que se considerem
“... as pré-condigdes para pensar em representar, referir-se a, etc...”. Essas pré-
condigoes da referéncia, conforme o autor, sdo também do pensamento, “pré-
condigdes incorporadas na natureza das nossas proprias mentes, embora (como
Kant esperava) inteiramente independentes de assun¢des empiricas” (p. 39).
Ele baseia esta afirmativa em dois argumentos:
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(@) que “asteorias magicas” de referéncia sdo falsas, entendendo como
“teorias magicas” aquelas segundo as quais certas representagoes
mentais se referem necessariamente a certas coisas e géneros de
coisas exteriores;

(b) que ndo é possivel referir-se a certas espécies de coisas, e. g.
arvores, se de todo ndo houver interacdo causal com ela ou com
coisas que permitam descrevé-la.

Essas reflexdes de Putnam importam por continuarem a discussao
classica entre linguagem e mundo, por um lado, mas, por outro, por tragar o
novo paradigma filos6fico em que se inserem perspectivas tedricas, hipoteses
e objetivos gerais dessa analise.

No trabalho de Putnam, certas dicotomias tradicionais sdo desfeitas e
eliminadas as fronteiras entre o objetivo e o subjetivo, o empirico e o tedrico.

Da mesma forma, no quadro geral da Lingtlistica Cognitiva ndo
ha separacdo rigida entre os chamados componente semantico e
componente pragmatico, como ndo ha independéncia entre estrutura
gramatical e estrutura semantica e ha hipotese geral que liga o
funcionamento da linguagem ao funcionamento do principio operativo
do pensamento.

Fauconnier (1997, p. 2) afirma mesmo que a tnica faculdade cognitiva
humana é a de produzir transferéncia e processar significados que se realizam
através de mapeamento entre dominios e, que o “objetivo maior da lingtiistica
cognitiva é especificar construgdo de significado, suas operagoes, seus dominios,
e como eles estdo refletidos na linguagem”

Atarefa para cumprimento desse objetivo maior tem sido realizada
por um grupo de lingtiistas como Sweetser e Turner, além do préprio Fauconnier,
(para citar apenas alguns que com essa teoria trabalham no EEUU), que tém
especificado e descrito a construgdo do significado através de estudo e anélise
de elementos caracterizadores da estrutura do inglés, como tempo, modo, por
exemplo, entre muitos outros. Tal é feito, utilizando-se a Teoria dos Espacos
Mentais (Fauconnier, 1984), que é uma poderosa teoria de referéncia,
absolutamente adequada para se tratar de fendbmenos de significagdo em lingua
natural, e s6 de lingua natural, como as que envolvem continuagao de metafora
em sentencas se/entdo (por exemplo: Se a ile de France é o coracio de Paris,
entdo o Sena € a sua aorta)

Aidéia é simples: espacos mentais sao dominios que possuem referentes
ligados a outros por conectores (e que podem ser fungdes pragmaticas ou
outra funcdo de acesso como analogia) e que sao estruturados por MCls
(modelos cognitivos idealizados — Lakoff, 1987) advindos da experiéncia
humana no mundo.

No caso da frase acima, a analise seria:
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EG
MCI MCI
Parte-,
Geografia Anatomia do
de Paris corpo humano
a:ile Coracioa’
b: Sena Aortab’

Ou seja, para se conceptualizar o que a sentenca declara parte-se de dois
espacos de input (EM 1 e EM 2) que sdo criados por ativagdo lexical e estruturados
respectivamente por MCls “geografia de Paris” e “anatomia do corpo humano”.
O mapeamento dos elementos pertencentes aos espagos inputs elicita o espago
genérico que reflete aspectos comuns a ambos, mais abstratos, e define o
mapeamento central que ha entre eles, que, no caso é a relacdo parte-todo.

A frase em questdo mapeia elementos de um dominio em outros de
outro dominio, mas o mapeamento € parcial em termos de propriedades
projetadas. A contraparte do Sena, por exemplo, ndo esté sendo projetada
com suas aguas sujas e “bateaux” que cruzam o rio, € sim apenas nos aspectos
definidos no espago genérico. Dai, o significado ser, na realidade, produto de
mescla (definido no espago EM 3) e possuir ele mesmo uma estrutura
emergente que lhe é propria.

Aimportancia do processo de mescla refletido na linguagem como
resultado de um processo conceptual é evidenciado por Fauconnier (1984)
através da analise do uso extensivo da expressao virus para certos programas
computacionais assim como da série de palavras e expressdes associadas: vacinas,
contaminagao, computadores doentes, entre outras.

Mas, a importancia desse processo, Fauconnier soma a necessidade de
estudo mais detalhado de seus mecanismos de operacao, ja que a mescla
pode ocorrer tanto no nivel dos MCls, quanto dos espagos mentais, quanto
das construcdes gramaticais.

3. Anguladores
3.1 Revisao da Literatura
Trabalho classico sobre o assunto “anguladores” (hedges) foi feito por Lakoff

(1972), que descreve esta classe como composta por itens lexicais que permitem ao
falante expressar o grau de filiagdo de uma entidade a determinada categoria.
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Por exemplo:

(1) Um pardal é um passaro por exceléncia.

(2) Amplamente falando, o telefone faz parte da mobilia.

(3) FH é um tipo de candidato.

Em (1) por exceléncia reestrutura a categoria passaro fazendo supor
que existam propriedades que definem melhor a classe; em contrapartida em
(2) amplamente falando aponta a flexibilizacdo da fronteira categorial de
mobilia e em (3) um tipo de decompde a categoria candidato em varias
propriedades.

Em funcdo dessas observagdes, Lakoff propoe tipologia para os
anguladores baseado no tipo de propriedade elicitada:

Hedges: Tipologia centrais

Leriféricos

Vale ainda ressaltar que, neste mesmo trabalho, Lakoff chama atencao
para o angulador very (muito), frisando que sobre ele deve ser feita anélise
cuidadosa.

Kay (1997), em trabalho também basico sobre o assunto, retoma
exemplo de Lakoff (1972) — A baleia é um tipo de peixe - divergindo em
relacdo a classificar esta locugdo prepositiva como angulador e afirmando
que a questdo central dos anguladores ndo é o ajuste de entidade a
categoria em termos de atuagdo sobre propriedades. Crucialmente, os
anguladores seriam elementos lingtiisticos que, quando usados (e por isso
seriam usados) suspenderiam as exigéncias no que concerne ao valor de
verdade e condi¢des de verdade da proposicdo por eles escopada.
Exemplifica com a possibilidade de conceituado antropélogo, respondendo
a pergunta sobre a origem do ser humano, poder responder, sem afetar
sua reputagdo:

Amplamente falando, o primeiro homem nasceu no Quénia.

O angulador livraria o antrop6logo de compromisso com a
veracidade da afirmacdo no que diz respeito, por exemplo, a ndo haver
Quénia a época. Nesse sentido, o angulador seria importante recurso
pragmatico nas interagdes e Kay sugere, entdo, que sejam estudados a luz
do senso comum —sistema de crengas, conhecimentos e sentimentos
refletidos no uso da lingua nativa, que se reflete sobre qualquer léxico
natural implicando uma conceptualizacdo estruturada sobre os mundos a
que aquele Iéxico se refere.

Em outro artigo sobre anguladores, o mesmo Kay vai debrugar-se sobre
o uso de the kind of e the sort of em varias construgdes do inglés e sugere
que haja duas descri¢oes necessarias para estudo dessa classe:
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— em nivel sintatico, porque os anguladores apresentam distribuicdo e

regras gramaticais especificas que devem agrupa-los em categoria a

parte;

—em nivel semantico, porque os anguladores possuem natureza

inerentemente metalinguistica.

Ao final do paper, Kay separa os usos adverbiais das expressoes
estudadas dos seus usos como anguladores, concluindo que, em nivel
sintatico, o angulador “pode ocorrer a esquerda de qualquer Xi, formando
com ela um constituinte do tipo Xi, no qual X pertence {N,V,A,P,Adv,S }: Xi
HXi (X pertence {N,V,A, P,S}” e ,em nivel semantico, o angulador provoca o
desvio da denotacao da palavra.

Nesta mesma linha de separar usos adverbiais de usos de angulador,
Kay analisa even e a kind of divergindo, novamente, do trabalho de Lakoff
(1972). Ha ainda alguns outros trabalhos que pouca contribui¢do trazem a
andlise e descricdo de como essa classe de palavra opera na lingua, como
trabalho de Tannen e de Chafe & Daniels (1990).

Merece ainda comentério a mengdo que Fauconnier, em seu primeiro
livro (1984; X1), faz aos anguladores como elementos construtores de
espago mental.

3.2 Primeiros resultados sobre anguladores:

O que esta rapida revisdo da literatura sobre anguladores em inglés
pretendeu mostrar é que esses operadores tém sido assunto controverso sob
0s seguintes aspectos:

(a) categorial;

(b) semantico;

(c) discursivo.

Para tentar contribuir com o conhecimento dos anguladores, trabalhei
,num primeiro momento,no sentido de buscar captar regularidades que
permitissem defini-los como categoria lingtistica, analisando-os sob os
aspectos semanticos, sintaticos e morfologicos.

Aidéia que precede a anélise é a de que, bem de acordo com o
senso popular, para um conjunto de elementos formarem uma categoria,
os elementos tém de partilhar propriedades em comum mas, como disse
Lakoff (1987, p. 5) “that is a small part of the story”. O resto da histéria é
que categorias se formam levando-se em conta também aspectos ndo
partilhados, que pode haver um elemento central que expresse mais
propriedades da categoria e outros que irdo se afastar mais ou menos
desse centro (Lakoff, 1987). Trabalha-se, pois, com a nocao de radialidade
categorial, hipotetizada como a mais adequada para tratar conjunto hibrido
de itens lexicais (como é o do anguladores), provenientes de diversas
classes de palavras.

Veredas: revista de estudos linglisticos. Juizde Fora,v3-n1-p.129a 142



Processo de mesclagem em anguladores no Portugués do Brasil

Dado o aspecto comum (apesar de diferencas individuais) de os
anguladores serem sempre recurso para o falante exprimir sua opiniao sobre
o que esta proferindo, proponho que os anguladores sejam tratados como
sub-categoria da Modalidade, que passa também a ser entendida como
categoria radial.

Vale, aqui, registrar que a analise ora apresentada ndo desconsiderou o
fato de os anguladores poderem expressar, crucialmente, ou um comentario
sobre a expressdo lingistica por eles escopada, ou uma observacdo que revele
uma visao particular sobre uma dada entidade.

No primeiro caso, tem-se realizagdes como:

7)”Grosso modo”, o governo bota em prética a politica de Terceira Via.
8) Capitu é mais Capitu.

Em (7) o angulador “grosso modo” indica que o enunciador teria mais
o que falar, ou que ele tem consciéncia de que a proposi¢do nao recobre
adequadamente o que quer significar, entre outras possibilidades. Entretanto,
em qualquer dos casos, o angulador aponta a insuficiéncia da expressao
lingifstica. E, portanto, um comentério metalingiistico.

Contrariamente em (8), Machado de Assis ndo esta sinalizando para
a pobreza da codificagdo, mas sim apontando propriedade bésica (de modo
impreciso) que caracteriza Capitu. E, portanto, comentario lingiiistico.

Seja de um ou outro modo, os anguladores sdo operadores de
modalidade.

Tomando entdo por base o trabalho de Lakoff (1972) e a observacao e
analise de anguladores em portugués, propus (Almeida, 1997) a seguinte
tipologia, em funcao do efeito do angulador nas propriedades do item escopado.

Tipologia

Anguladores decomposicionais: de certa forma, a maior parte de, ...
Anguladores de propriedades essenciais: fundamentalmente, ...
Anguladores analégicos: outras, mesmas,...

Anguladores de propriedades periféricas: teoricamente, especificamente,...
Anguladores de propriedades quantitativas: quase, muito, até...

Trabalhava aqui entdao com a nocao, conforme sugerido pelo préprio
Fauconnier, de que os anguladores seriam construtores de espago mental.

As analises eram feitas conforme exemplificado a seguir:

(4) Obrigado, Sr. Governador Leonel Brizola, por ter trazido suas idéias
de certa maneira novas (reporter de TV)
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B a: idéias EM a’: idéias novas

f: identidade

O angulador “de certa maneira” acionaria a abertura do espago mental
para a contraparte de idéia (idéia nova) estruturado pelo MCI “conhecimento
das gestdes de Leonel Brizola e seu desempenho na economia e histéria politica
do Brasil”. Além disso, o fato de o angulador, no caso, conforme tipologia
anterior, ser um angulador de decomposicao, atingiria escala de propriedades
de idéias novas, possibilitando a inferéncia de “idéias ndo tdo novas”.

Apesar de esse tratamento implicar um avanco na compreensao do
funcionamento dos anguladores na construg¢do do sentido do discurso (que
se revelava “homogéneo” sob este aspecto também, contribuindo para ratificar
a proposta de unidade categorial, inclusive para aqueles de quantidade),
percebiamos que a formalizagdo ndo capturava o verdadeiro funcionamento
do angulador. A simplicidade de formalizacio soma-se, evidentemente, nesta
fase do trabalho, a insuficiéncia de explicagao para o que, em conetexto
especifico, a contraparte significa.

Além disso, verifiquei que é possivel e freqliente que itens que
funcionam como anguladores exercam também outras fungdes sintatico-
discursivas, o que aponta a polissemia existente nestas expressoes.

Nos termos do trabalho empreendido por Kay, sugiro que ha
comportamento sintatico especifico de quando a forma é ou ndo angulador
e, do ponto de vista semantico, hé abstratizacdo de sentido em relagdo a
forma original.

Exemplos: a) Envelhecer é uma forma de enferrujar.
b) O quadrado é uma forma da geometria.

Em (a) tem-se o angulador que forma constituinte com o N, funcionando
neste caso como especificador nominal, com sentido mais abstrato e uso
mais gramatical. (Essa analise, que trata o SP a esquerda do nome como
especificador, alterando o que seria considerado o nicleo da fungdo, encontra-
se primeiramente sugerida para os casos de epiteto na Gramatica, de Mira
Mateus et al., (1985)

Em (b), tem-se que o substantivo forma é o ntcleo do SN cabendo ao
artigo indefinido e a locucao adjetiva a fungdo de modificadores. Do ponto
de vista semantico, seu sentido é concreto e o uso é obviamente mais lexical.

Evidentemente que aos fatos aqui esbogados acrescentam-se outros
de ordem morfossintatica, que indicam ser a categoria anguladores, fruto da
gramaticalizagdo.
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3.3 Angulador: funcao de enquadre

O equivoco era tratar os anguladores como simplesmente construtores
de espagos mentais, quando, mais do que isso, eles exerciam a fun¢do
pragmatica de enquadrar (cf. proposto por Salomao) o referente provocando
entao a reconceptualizagdo.

“Grosso modo”, a teoria prevé que o espago mental € introduzido no
discurso por um construtor de espaco mental (CE) e este deve ser conectado
a seu espaco base, por alguma funcgao. (F)

Assim, em termos de Fauconnier (1984, p. 19), temos os elementos
descritos abaixo, que explicitam a construcao do significado da sentenca:

(5) Ele pensa que Maria é um anjo.

Espaco B EspacoM Conector
Realidade do falante CE=ele pensa conector de imagem
Mental.

FC: de realidade para
Crenca.

O diagrama seguinte mostra a representacdo, conforme proposta de
formalizagdo da Teoria dos Espacos Mentais.

BB EC
b ) < > U
a a seranjo:a’
a: Maria a’: Maria
b: ele b:ele

Baseada nestes fundamentos tedrico-descritivos, pretendo demonstrar,
pois, que:

1) os itens lexicais que funcionam como anguladores sao construtores
de espacos mentais (CE);

2) os anguladores exercem a funcdo pragmatica de enquadre (FE).

Este papel de enquadre realizado pelos anguladores foi comentado
nos seguintes termos por Salomao (1999, p. 60):
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“Um ponto interessante quanto aos anguladores é que o enquadre
que eles introduzem é epistemologico: seja distinguindo entre as
propriedades definidoras centrais ou periféricas de uma categoria,
seja barganhando, interativamente, para falar segundo um certo
ponto de vista (tecnicamente, amplamente, jocosamente,
poeticamente, etc). Trata-se, portanto, de enquadres que projetam
(nos termos de Talmy, 1996) modelos sobre - o- conhecimento-
do mundo, antes que modelos-do-mundo. Na verdade, anguladores
sdo operadores de subjectication, processo segundo o qual o sujeito
do discurso se introduz na cena representada...”

Tal funcdo dos anguladores fica particularmente clara quando
observamo-los em uso interativo, como ocorre no trecho abaixo, retirado de
uma entrevista de TV:

(6) A:Ascenas mais sensuais sdo as de nudez, ndo é?
B Naverdade, a cena mais sensual é a do encontro de Hilda com o Santo.

Observe-se que o operador na verdade, ao escopar a proposi¢ao por
ele introduzida redefine a nogdo de sensualidade projetando transdomi-
nialmente aspectos do encontro e aspectos da nudez. Vale sublinhar que o
falante B ndo nega a existéncia de sensualidade da nudez. O que ele faz é
introduzir a mesclagem de perspectiva do qual é portador inserindo, por
descricdo definida, aspecto novo (cena sensual é de encotro) ao conceito-
cliché (cena sensual é cena de nudez) enunciado por A, de modo
linguisticamente ndo-especifico (com marcagdo de plural).

Este fendbmeno pode ser propriamente representado pelo diagrama abaixo:

esquema genérico
cenas sensuais
EGO

éna do encontro
a:cena de nudez

ser sensual:a ser sensual:b
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O exemplo a seguir (7) tem em comum com o anterior (6) o fato de
introduzir um novo enquadre sobre elemento referencial, que reflete a
perspectiva do sujeito, mas, em (7) esse enquadre ndo se da sobre algo
proferido, porém sim sobre situacdo ndo-marcada, pressuposta, em que ndo
ocorreria o angulador.

(7) Guitarras sao fundamentalmente violdes.

esquema genérico

EGO
enquadre
situacao
MCI! EGO
EGO — > eriquadre
enquadre — jfuaCdo
situagéo’é —
Situagiondo-marcada Qituacdo marcada

neutra

(Esta representagdo foi proposta, primeiramente, por Salomao, (1999,
p. 63, para a frase angulada “Arminio Fraga é, praticamente, o representante
de George Sorus no Brasil”).

O mapeamento do elemento de um dominio em termos do outro gera
0 espago genérico em que se encontram as caracteristicas comuns e define a
natureza do elemento presente no espago da mescla, que é o que de fato esta
sendo dito.

Esta analise ndo tem sobre a realizada na sec¢do anterior, apenas a
vantagem de somente lidar com instrumento teérico mais fino, que é a nogao
de mescla e apresentar formalizagao mais sofisticada. Ela capta efetivamente
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melhor o significado do que esta sendo dito e que ndo é simplesmente a
projecdo de a sobre b, mas sim a resultante do mapeamento que implica
perda de certas caracteristicas existentes nos elementos que lhe servem de
origem, sob certa 6tica definida pelo angulador- expressao da presenca do
enunciador.

Além disso, esta conclusdo sugere revisdo de tipologia proposta para os
anguladores pois analises sucessivas ttm mostrado que € a especificagdo lexical do
angulador que indica a estrutura induzida no espago genérico. Essa especificagdo
lexical se da ou a partirda base, no caso de palavras derivadas como fundamentalmente,
tecnicamente, estritamente, amplamente, etc. ou a partir do substantivo ndcleo,
no caso de locugdes, quer transitivas, como um tipo de, uma forma de, um
jeito de, quer intransitivas como na geral, na verdade, na realidade, etc.

Neste ponto, cabe ressaltar que quando falo de informagao lexical
refiro-me a informagao existente no uso de palavra ou locugdo como angulador.

3.4 Anguladores: desanalogia e mescla.

Na secdo anterior, sugerimos que a informacao lexical do angulador
contribuirira para a formagdo da estrutura induzida no espaco genérico. Nesta
secdo procurarei mostrar que a funcdo de enquadre desempenhada pelos
anguladores gera espagos mentais de diferentes tipos, que podem envolver
desanalogia e mescla.

Retomando o fato de serem os anguladores fun¢ao de enquadre, cabe
verificar que tipo de enquadre promovem.

Aanalise de frase simples como a abaixo mostra como os anguladores
promovem a desanalogia.

O presidente é um tipo de fazendeiro.

1. Primeiro momento: realizagdo da analogia promovida pela cépula, com
mescla de fazendeiro e presidente, proporcionado pelo espago genérico “Gestao”.

Espaco genérico

M Gestao MCI2
Gestao Gestao
publica rural

a=presidente espacodamescla
b=fazendeiro
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Doespago MC 1 éimportada a nogao de presidente como figura institucional
(e ndo como homem, socidlogo, etc.). Do MCI 2 é importada a nogao de gestao
rural. O resultado da mescla, o que esta sendo significado, é uma nova nogao
que foi criada pela frase, e com ela também tem-se mescla de MCI.

Mas, observe-se que a mescla € provocada na realidade, pela construcdo
gramatical analégica.

O presidente é um fazendeiro.

Neste caso, a mescla caracteriza-se pela importagdao maior de
propriedades de alvo (presidente) e fonte (fazendeiro).

Tem-se entdo:

O segundo momento, que pode ser descrito da forma seguinte.

Ao utilizar o angulador, restringe-se a quantidades de propriedades da
fonte ao mesmo tempo em que a mescla promove a desanalogia entre alvo e
fonte (porque se é um tipo de, entdo ndo é verdadeiramente), dada a
intromissdo do comentario (lingtiistico) do enunciador (EGO) sobre a situagdo
representada (s), intromissao essa ,marcada pelo “um tipo de “, que redefine o
enquadre (e).

Arepresentagdo, agora, deve refletir, a subjetivacao introduzida sobre
o enquadre e a situagdo, e a mescla conseqiente. Repete-se, pois, o diagrama
da pégina 10.

EGO
enquadre
situacao
MCI! % EGO
EGO — ﬁuadre
enquadre — situacdo
situacao ’L —

Situacdo ndo-marcada

neutra

Situacdo marcada

g: presidente
afazendeiro
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Maria Lucia Leitdo de Almeida

Assim, parece licito supor que a funcdo exercida pelo angulador
provoque desanalogia em relagdo ao resultado da mescla.

Entretanto, e evidentemente, tal fato deve ser melhor estudado, assim
como deve ser verificado com que tipo de anguladores tal acontece, sob que
condicdes discursivas e também se a estrutura dessa mescla difere da estrutura
de outras, favorecidas por diferentes constru¢des gramaticais.
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